
NASTAVENÍ ČASU A DATA (Velký ciferník)
Otáčením proti směru hodinových ručiček odšroubujte 
a povytáhněte horní korunku pro nastavení data a času. Přitáhněte 
korunku k první poloze kliknutí a pro nastavení data korunkou 
otáčejte ve směru otáčení hodinových ručiček. Pro nastavení času 
přitáhněte korunku ke druhé poloze kliknutí. Po nastavení data 
a času zatlačte korunku zpět, otočte ve směru hodinových ručiček 
a utáhněte, aby byla vodotěsná. 

DUAL TIME / Dvojitý čas (Malý ciferník)
Otáčením proti směru hodinových ručiček odšroubujte 
a povytáhněte dolní korunku pro nastavení dvojitého času. 
Po nastavení dvojitého času zatlačte korunku zpět, otočte 
ve směru hodinových ručiček a utáhněte, aby byla vodotěsná. 

Zajistěte, aby obě korunky byly dobře utaženy.
Nemanipulujte s korunkami, když jsou hodinky vlhké nebo ve vodě. 
POZNÁMKA: Tyto hodinky nejsou určeny pro profesionální 
potápěče.

AQUANAUT DUO
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